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B mpomecce mpemnogaBaHus WHOCTPAHHBIX
A3BIKOB CTYACHTAM MEIUIUHCKUX CHEIHATbHO-
cTel BOZHUKAIOT TPYAHOCTH pa3HOro poxaa. Bo-
MIEPBBIX, ATO TPYAHOCTH TEPMUHOIOTHIECKOTO
IUTaHA — pa3inyue B HOMEHKJIaType OoJe3Heid,
JIEKapCTB, CHMIITOMOB H APYTHX MEIUIIITHCKUX
TEPMUHOB. JTO HAWMEHBIINE U3 TPYIHOCTEH,
TaK KaK BCETa MOXKHO OOpaTHUTHCS K CIIPaBOU-
Huky. [TomoOHas 3agaga 0coOOEHHO O0IeryaeTcs
TpH 001Iel TOCTYMHOCTH CHPaBOYHON HH(MOP-
mauuu B cetu Mutepner. Bropoit tun tpyn-
HOCTEH — 3TO KOMMYHUKATHBHBIEC 3aTPYIHEHHS

MeX]ly TIperoaBaTesIMA U CTyaeHTamu. [Ipe-
[TOJJABATENIN-TUHTBUCTEl M CTYIEHTBI-MEAUKH
HMEIOT Pa3HYyl0 MPOQEeCCHOHAIBHYIO MOIr0-
TOBKy. Ilpu OOy4eHMHM TPOMCXOAMUT CIIOKHBIN
MpoIecC B3aMMHONW KOMMYHUKaTUBHOM ajar-
tanuyu. Takas aganTamus — 3TO cBOeoOpasHas
MOJIeJIb KOMMYHUKAaTUBHOW ajianTaliyd Bpavei
u OONBHBIX. Bpau Taxke 10 HEKOTOPOH cTere-
HU TIPOCBEIIAET MAIMEeHTA, a MAlUeHT BBIHYX-
JaeT Bpaya K YIPOIICHHIO U MPOSCHEHUIO CBO-
ero npodeccroHaIbHOTO ANCKypca. Bo3Hukaer
CcBOe0Opa3HbIii yCPETHEHHBIN TOTYTPOdeccHo-
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TEOPETUYECKUE COOBIIEHWA

HaJIbHBIA MEAULIIMHCKUM TUCKYPC.

Jns yTOYHEHHs MONYyYCHHBIX PE3yIbTaToB
HaMH¥ OB MPOBENEH 3KCIEPUMEHT B BHJE aH-
KEeTHPOBaHUS pPaOOTHUKOB MEIWIMHBI U CTY-
nearoB MenumuHckux BY3os. IIpoBemennoe
AaHKETHPOBAaHME IIO3BOJIMUIO BBISBUTH U pac-
CMOTpPETH OBITYIOIINE B MEANIIMHCKOM KOHIIETI-
Tocepe MpHUMETHI, CyeBepus W pacripocTpa-
HECHHBIC 3a0ITy’KACHHS C [ETbI0 IEMOHCTPALNN
pazauuMs HAyYHOM M HAUBHOM KapTHHBI MUpa C
TOYKH 3PEHUS MEJUIMHCKOTO JUCKypca. Ham-
Ooiee BaXXHBIM CTall BOMPOC O TOJIE3HOCTH/
BPEIHOCTH TIOBBIIICHHST YPOBHS MEIUIIMHCKON
TPaMOTHOCTH TaIeHToB. [lo qanHOMY BOTIpO-
Cy MHEHUS HH()OPMAHTOB Pa3AEIHINCH: OKOJIO
TIOJIOBHHBI YYaCTHUKOB SKCTIEPUMEHTA CUNTAET
9TOT (haKT MOJIE3HBIM JIJIs PabOTHI Bpada M €To
OTHOIIEHHH C MAIMEHTOM, ApYTas K€ MOJIOBH-
Ha CUMTAET JAaHHBIH (DaKT BPEAHBIM, B aCTHO-
CTH BPEAHBIM ISl TALMEHTOB (caMoJIeueHHE,
CaMOIMarHOCTHPOBAHNE), MEIIAIOMNM padoTte
Bpada M MPOLECCy JTCUCHHS.

Takum 00pa3zoM, TPOUCXOANT KOHBEPTCHIINS
JIByX BHJOB JIUCKypca — Ipo()eCCHOHATBHOTO 1
mpoganaoro. C yKa3aHHBIM IIPOIIECCOM TECHO
CBSI3aH JIPYTOIl acleKT MEAWIIMHCKOTO JUCKYP-
ca — CTHIIMcTHIeCcKuil. B mocnennee BpeMs nox
BIIMSTHIEM MacCOBOW KyJIBTYpPBI M OOIIETO CHH-
KEHUSI KyJIBTYPHOTO YPOBHS CTYACHTOB IIPOMC-
XOIWUT 3aMETHOE CTHIMCTHYECKOE CHIKCHHE
MEIUIIMHCKOTO JIUCKypca.

Msl yXe mucanu 0 HEKOTOPBIX OCOOEHHO-
CTAX MEAMIIMHCKOTO CJEHTa B OJHOM M3 HO-
MepoB Hamiero xypHana [7]. OcraHoBuMcs Ha
HanboJee MHTEPECHBIX U3 HUX, HE BOLIEAIINX B
TIPEABIIYIIYIO CTAThIO.

[IpumepaMn MEAWIIMHCKOTO CJIEHTa MOTYT
CI[y)XHTh TaKHE CIIOBA KaK: KOHCep8bl — OOIb-
HBIE, HAXOSIINECS B OTACICHUN (KaK MPaBHUIIO,
XUPYPrUIEeCKOM) Ha KOHCEPBATHBHOM JICUCHHN;
CMYKHYmMb — TIPOBECTH 3IIEKTPOUMITYIbCHYIO
Tepanuio / KapauoBepcHuio / ae(puOpniuIsImio;
epema — ApeMHas BeHa [5].

Ob6pamaet Ha cebss BHUMaHUE TOT (aKT, 4TO
MEIUIMHCKUN CIIEHT, KaK MpaBHiIo, 00pa3oBaH
OT TepMHUHONOTHYEecKor Nekcuku. OOpazoBa-
HHUE TEPMHUHOB B TOH MIIM WHOU 001aCcTH 3HAHWHA
B Pa3IMYHBIX S3BIKAX BBI3BIBACT IMTOCTOSHHBINA
HMHTEPEC JMHTBHUCTOB, IIOTOMY YTO B TEPMHHAX
HaIISITHO BUIHA 3BOIONUs no3HaHusL. 1o Tep-
MHHAM MOYKHO ITPOCIIEIUTD, KAKHE KOMITOHEHTHI
TOTO WMIJIM MHOTO MOHATHS CUUTAINCH KITFOUEBbI-
MH B OINpEAEICHHYIO 310Xy. [IpuBenem mpu-

MeEpBI: 0OBIICHHOE HAaNMEHOBAHUE KIIPOCTYIA»
OTHOCHTCS K IENIOH Tpymie 3a00eBaHmid pa3-
JIMYHOM DTHOJIOTHH. DTO OOBIIEHHOE Ha3BaHUE
BBIpa)KacT TOCIIOACTBYIOIIEE paHee YOexne-
HUE, YTO NMEPEOXTAXKICHNE — IVIaBHAs IPHIHHA
JMaHHBIX 3a0oieBaHmii. J[o mMociegHero Bpeme-
HU «O(UIHAATEHBIM» ANarHO30M IIPH MPOCTYAE
opur OP3. Tem camMbIM OBIIO TIPU3HAHO, YTO
MIEPEOXTaX/ICHNE — HE CANHCTBCHHAS IPHYHHA
3abonesanus. [lo3naee TepmuH amarao3 OP3
obur 3ameHeH Ha OPBJ. B HOBOM TepMmuHE
OTpaXXGHa BHpPYCHas ITHOJOTWS 3a00IeBaHMSA
1 MH(EKIIMOHHBIA XapaKTep eT0 PacIpoCTpaHe-
Hust. [Ipn 3TOM TepMuH «IpocTyzma» ocTaercs
B OOBIIGHHOW peuM KaK PEeNTUKT Ooyiee paHHETOo
COCTOSTHHSI HayKH WJIM KaK ()parMEHT HaHMBHOU
SI3BIKOBOM KapTHHBI Mupa. Takue ycrapeBline
Ha3BaHUs OOJE3HEH KaK «9aXxOTKa» WIH «TPYya-
Has j)kaba» OTpakaroT TOT (HaKT, YTO ITHOIOTHS
9THX HEIyTOB JIONTO€ BpeMs Obljla HEM3BECTHA.
B oboux cimyyasx akTyaTH3HpyeTCsl BHEITHHHA
CHMIITOM, a HE IPUYMHA.

[Ipumep ¢ «rpyaHO#l kaboi» MOKa3bIBa-
€T, KaK MOXKHO TIPOCIIEANTH XOJ KOTHHTHBHBIX
MIpoIIeCcCcOB MpH (GOPMHUPOBAaHUN KoHIENTa. Ye-
JIOBEUECKOE MBIIIJIEHNE CKIOHHO K MeTadope,
OCOOEHHO TIPH OTCYTCTBHH SICHOCTH WM JI0-
cToBepHOH nH(popMannu. Tak MOSBISETCS TEp-
MUH «TpyIHas jkaba», 00pa3HO OMHCHIBAIOIITIIA
OIIYIIEHUS OOJBHOTO TPH CTEHOKAPIWHU. JTa
MeTadopa CrennpUIecKn pycckas U OTCYT-
CTBYET B aHIIMICKOM, HEMEIIKOM M (ppaHIry3-
CKOM SI3BIKaX.

[Ipu Bceit HayuHON HHOOPMHPOBAHHOCTH
COBPEMEHHBIX MEIMKOB B UX MpodeccrHoHamb-
HOHM cpele OCTaeTcsl yCTOMYMBOM Bepa B He-
KOTOpble mpuMeThl. IlpuBeneM pesydabTarsl
TOJIBKO OJHOTO M3 HECKOJNBKHX IMPOBEICHHBIX
OTIPOCOB MEANKOB. PaccMOTpHM IIPHMEpHI TPH-
MET U CyeBEPHH «K HEymaue»:

— CaMu MeTUKH OOSTCS JIEUUTH CBOMX OJIM3-
KHX, TIPH 3TOM BCE MOXKET HJITH HAIIEPEKOCSK

— Henb3s roBOpUTH KOMIUTMMEHTHI Bpady.

— Henb3s ponstTe Oymarm mammeHTa B €TO
MIPUCYTCTBUH — AEJO MOWIET TYTO.

— MeHATbCA JEXYpCTBAMH IIJIOXO: TIOTOM
B TBOIO OTPabOTKy OyayT IMpOOIIEMBI.

— Ecim niTuma cTykHynack B CTEKIIO HaiaThl
— K JIETAIEHOMY HCXOZY.

— BonbHBIX HENB3s1 BO3UTH HA KaTaJlKe HOTa-
MH BIIEpEI.

— He ckpemmBarh pykw Ha TpyAM B MeIu-
IIUHCKOM yUPEXICHHUH.
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— He neunts poacTBEHHUKOB.

— He ckpemuBars pykn Ha rpynu B omepa-
IIAOHHOM

— YKOII CKaJIbIIEIeM — OTIEPALS 3aTIHETCS

— He onepupoBars B OHEIEIBHUK.

— BopoHa Ha OKHE IepeBsI30YHON — K 000-
CTPECHUSM.

— He onepuposars 13 uncna.

— VYnaputbcs O CTyl B IPUEMHOM — CKOpO
TTOCTYTIUT HOBBIA OOJIEHOM.

— Ecnm nepuarka mopsamnace — onepanus Oy-
JIET CIOKHOM 16.

— Henb3ss MeHATBCA CMEHOW WM HOEXKYp-
CTBaMH — OyzneT 0eCIIOKOHUCTRBO.

— Henb3s xxenare ygadHOro IEXypCTBa.

BONBIIMHCTBO 3THX MpPHUMET AaKTyadbHO
U B aHTOsA3BIYHON cpene. B xone ananuza me-
JUIWHCKAX KOHIIETITOB OBUIO BBISIBICHO, YTO
B CEMAaHTHYECKOM COCTaBE JaHHBIX S3BIKO-
BBIX EOUHMI[ TaKKe HMEETCS HaIMOHAJIHHO
CHEIM(UIHBIA  aHTIOA3BIYHBIN  KYJIBTYPHBIN
komnoHeHT. [Ipudem cmoBa m cioBocoueTa-
HUSL C KYJIBTYPHBIM KOMIOHEHTOM OTYETIH-
BO pa3fCisIOTCS HA JABE TPYMIBL. SI3BIKOBBIC
peTpe3eHTann OfHOW TPYIIBI COAEpIKar
KYJIbTYpHBI KOMIIOHEHT, OTpa)alollud 0COo-
6enHoctn KynbeTypel CIIA, equHUIBI BTOpOH
TPYTIIBl COAEPKAT KYJIBTYPHBIH KOMITOHEHT,
SIBIIAIOIINICS OpuTaHCKUM HaciemmeMm. Kax
MPENCTABISIETCA, JUIS  JIMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKOTO  HCCIEIOBAaHUs, HAIMPABICHHOTO
Ha BBIABICHHE KYJIBTYPHO-CIEIH(PHIECKIX
0COOEHHOCTEH AaHMIOSA3BIYHON MEIUIIMHCKON
KOHIIETITOC(ephl Ba)XHBI 00€ BBIIICYIOMSHY-
THIE TPYIIBI HAa3BaHUN 0OJe3HEH, TOCKOIBKY,
K TIpUMEpY, MOTMITHIYHOE aMEPHKAHCKOE CO-
00IIIeCTBO, MOXOXKEE HA JIOCKYTHOE OJESIIO»
(American Quilt) n Bo3HHKIIIEEe B pe3ynabTrare
ACCHMIJIALIMOHHBIX TIPOIIECCOB, B CBOEH OC-
HOBE UMEET aHTII0-cakcoHcKoe s1po [2]. Kpo-
M€ 3TOT0, COBPEMEHHBIC aMEPUKAHIbI, KaK 1
OpHUTAaHIBI, HHTEPECYIOTCS CBOMMH KOPHSIMH,
HACJIE/ICTBEHHOCTHIO M TO3TOMY OOpamaroT-
csl K MICTOPHYECKHM HCTOYHHKAM, B KOTOPBIE
BXOJISIT UCTOPUH OOJIE3HEH, COCTABICHHBIC BBI-
xonuamu u3 bpuranum [11]. DTH monoxeHus
MTO3BOJISTIOT BKJIIOUUTH B MCCIEOBAaHUE TPYTI-
My Ha3BaHWU OONE3HEeH ¢ KYyIBTYpHBIM KOM-
MTOHEHTOM, OTPaXKAIOUIMM B3aHMOCBS3b 3THX
OIM3KOPOIICTBEHHBIX KYIBTYP.

Tak, B HETEpMHHOJIOTHYECKNX Ha3BaHHUAX
American plague u Philadelphia plague (no-
CIIOBHO: aMepuKkauckas uiu @uiadenvuii-

cKas yyma), 0OO3HAYAIOMIMX XKENTYI IUXO-
pazKy, BBIWICHSETCS 3JIEMEHT, OTHOCSIIMHCS
K reorpadguu AMEpUKA. DMUASMHAH JTUXOPAL-
KM, BO3HHMKAIOIINE B AMEPHKE CPEIH MEePBhIX
noceneHueB B XVII Beke, yHOCWIM MHOIO
JKU3HEH, pacnpoCTpaHsIUCh IO BCEH Tep-
pUTOPHH AMEPHKH C HEBEPOSTHOW OBICTpO-
ToH. Boje3Hb B HMCTOPUUECKUX HOKYMEHTaXx
CIIIA o6o3HavaeTcss IMEHHO cIOBOM plague,
Tak Kak caMo 3a0oJieBaHME elie He OBLIO
UICHTHQHUIUPOBAHO MEIUITMHCKON HayKoM
(BUpYC XeNTOH INXOpagKH OBLI OTKPHIT JIHIIE
B 1901 rony amepuKaHCKMMU UCCIIEN0BATEISIMU
V. Punom u [Ix. Keppamnom), a MaccoBoe mopa-
KCHHE HAceJIeHHUs OOJEe3HBIO acCOLHUUPYETCs
C IyMOH, KaK CJIEACTBUE OIBITA MTOCEICHIEB,
npuexaBmux B AMepuky u3 Craporo Caera,
7l OT YyMBbl BEIMUPAJIO HACEJICHHUE LEIJIBIX TO-
pOZOB.

B xome wmcciaemoBaHnst HamMu ObLIM OOHAa-
PY)XEHBI Ha3BaHWsA OOJIe3HEH, KOTOpBIE OT-
HOCSTCA K KOHIIETITY OOJe3Hb, HO HE 3a(HK-
CHpOBaHBI B CIIOBapsiX. JTO CIOBOCOYETaHMS
Marilyn Monroe syndrome [12] u Sharon Stone
syndrome [3]. JlanHple Ha3BaHHA Oone3HEi
TaKXXe Harpy >KE€HbI KyJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM,
KOTOPBIHA COAEPKHUTCS B UMEHaX COOCTBEHHBIX,
KOTOpPBIE BXOAAT B COCTaB BBINICYITOMSHYTHIX
cioBocoueTaHuid. FiMeHaM COOCTBEHHBIM TIPH-
Cylla SIPKO BBIpAXXEHHAs HAalMOHAJIBHO-KYJIb-
TypHasi CEMaHTHKa, TaK KaK BOKPYT HUX IIPO-
HCXOIUT COCpeNoTOuYeHHE (POHOBBIX 3HAHUM,
UX 3HAUYCHHWE OINPEAEISIETCS] THIU3HPOBAaHHBIM
00pa3oM, CIOKHBIIMMCS B HAaIIHOHAIBHOM CO-
3HaHUM [6, c. 24]. Tak, 00pa3 H3BECTHOH CBOECH
MIPUBJICKATENIFHON BHEUIHOCTHIO M HECYACTIIH-
BO# cynpOoii akTpucel [ommByna M. Morpo
ObUT TONIOXKEH B HA3BaHME IICHXHUYECKOTO CO-
crostHESE Marilyn Monroe syndrome, ocItoxHsI-
IOLLErocsl JENpeccHel, Mpu KOTOPOH KaKeTcs,
YTO HHUKTO HE BOCIIPHHHMACT KPACHBYIO [IE-
BYILIKY CEpbe3HO. B uecTb Apyroil m3BecTHOM
3Be3nbl [ommeyna — [Ispon Croyn — Meauku
CIA mpemmararoT Ha3BaTh HOBOE 3aboJeBa-
Hue Sharon Stone syndrome, XoTopoe TPHUBO-
IAT K (paTaTbHBIM UCXONAM B pe3yibTare (pu3u-
YECKHX Harpy3ok. BO3HHKHOBEHHE CHHIpOMa
Menuku CIIA CcBA3BIBAIOT CO CTpeMIICHHEM
aMEpHKaHIIEB CPEJHEr0 BO3pacTa OCTABATHCS
BHEITHE MOJIOABIMHU ITyTEM TSDKEIBIX TPEHH-
POBOK M CHOPTHBHBIX YIpakHEeHuH. Bpaun
YTBEPKAAIOT, 4TO HEAABHSS Ipama B JKH3HU
II. CroyH — KpOBOM3IUSIHNE B MO3T IIOCIIE y4a-
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CTHS B OJIArOTBOPHUTEIHHOM ITPOOETE — pesyib-
TaT UHTCHCUBHBIX (PU3UIECKUX HArpy30K.

KynbTypHBI  KOMIOHEHT, OTpa)aroIHMi
00BIYal COBPEMEHHBIX AMEPUKAHIIEB, BBIUIIC-
HSETCS B MEAWIIMHCKOM Ha3BaHWM CHHIpOMA
Chinese restaurant syndrome (CHHAPOM KHTai-
CKoro pectopaHna). JlanHoe 3a00eBaHNE POSB-
JISIeTCSl TAKUMH CHUMIITOMaMH Kak 00Jb B Tpy/Iy,
THIIEpEeMHsT = NOKPACHEHUE JINIA, >K)KEHUE 0
TEJTy ¥ SIBISIETCS PE3YIBTATOM IpHEMa B MTHUILY
IJIIOKOHAaTa HAaTpus, KOTOPBIM HCIIONB3yeTcs
B KUTalCKOM KyXHe. B Ha3BaHMM CUHIpOMa M-
IUTAIAPYETCsT 00BIYail aMEPHKAHIIEB MUTATHCS
BHE JIOMa, a TAaKXe IOMyIIPHOCTH BOCTOYHOU
KyXHH.

Bropas rpymma cnoB, MMIUTMIUPYIOIINX
KyJIBTYpHBIII KOMIIOHEHT, SBISIETCS OpHTaH-
CKHUM HacJIETUEM, KOTOPOE SBIISICTCS IS aHIVIH-
YaH W aMEpPUKAHIEB OOIINM KYJIBTypHO-HCTO-
PHYECKIM MCTOYHUKOM. 3HaHHE TPON3BEICHHS
JI. Koppomna ummmummpyetcst B Tepmuae Mad
Hatter syndrome (cuaapoM Oe3yMHOTO MUIST-
HUKa), KOTOPBIA XapaKTEpPH3yeTCsl SMOIHO-
HaJIbHOH JTaOMIBHOCTHIO U HEIOCTATOYHOCTHIO
qyBCTBUTEIBHBIX HEPBOB.

Kpome nurtepaTypHBIX T€pOeB, B Ha3BaHHE
3a007€BaHMl MOTYT BXOIUTH KOMIIOHEHTHI,
OTHOCAIINECS K 00JIaCTH HCTOPHH, HCKYCCTBA,
mudonorun. Hamprumep, Takue MenInIMHCKHAE
TepMHHBI U3 00nacTu ncuxuarpun kak Electra
complex, Oedipus complex (komruiekc Dmek-
Tpel DnunoB KomIutekc) Ha3Banus OosesHew,
COZEpIKaIlNe MMEHA CBATHIX, SBISIOTCS IIa-
MATBIO O TE€X BPEMCHAX, KOT/AA BEPIIIH, UTO
BBUICYUTH OOJIC3HP MOXXHO MOJIMUTBAMH H 00-
palleHHEeM K COOTBETCTBYIOIIEMY CBSITOMY.
Kpome TorOo, mamHple Ha3BaHWA Oole3HEH
comepkar B ceOc 3HAHHE O JKM3HM CBSTHIX,
YTO, MMOMHUMO TPOYETO, SIBISCTCS U KYyJIBTYp-
HOM wmH(popMmarmeil. [IpumepoM comep:kaHus
KyJIbTYpHOH HWH(GOpPMAIlMM B CIIOBOCOYETA-
HUW SBISIETCS TepMuH St. Zuchary's disease
(MyTu3M, MmyrtamusMm). B ocHOBy Ha3BaHUsA
Oose3HH Jier OMOJEHCKUN CIOKET O TOM, YTO
3axapusi 3aCOMHEBAjJCS B POXKICHHU CHIHA,
KOTOpO€ OBUIO TPEACKA3aHO €My aHICIIOM.
Kak 3HaMeHHe W OJHOBpPEMEHHO HaKa3aHHE
32 MaJOBEpHE €My JAETCs HEMOTa, KoTopas
JOIDKHA TIPEKPAaTHTHCS TONBKO MOCIE POXK-
neHus pederka [4, c. 462]. [lcuxorenHas He-
MoTa OBIBAaCT NMPH HCTEPHUU WIN BCICICTBHE
TOPMOKEHHS TIPU JEPECCUBHOM ctymope [8].
3HaHUS O JESTHUAX CBATHIX COAEPIKATCS B TEp-

muHax St. Blaize’s disease (0KOJIOMUBIATHKO-
BEII aOctmecc), St. Roch’s disease (OyOonHas
gyma), St. Sebastian’s disease (uyma). Tak,
cBATOM b33 u3BECTEH B XPHUCTHAHCKOW pe-
JUTUN KaK CBSIIEHHHWK, KOTOPBIA HaXOIWICS
B 3aKJIIOUEHUH U3-3a CBOEH Bephl. TaM OH u3Jie-
YT MJIBYMKA, KOTOPBIH IyTh HE 33JOXHYICS
OT KOCTH, 3acTpsBLIEH B ropiie. IMeHHo 3ToMy
CBSITOMY MOJIWUIACH C IEJNBIO BBIICYUTHCS OT
6onesneit ropna [9]. Cearas Pom cumraercs
MTOKPOBHUTEIHHUIIEH OOJTBHBIX YyMOH, TaK Kak,
TI0 JIETEHJE, U3JIeUnBaga OONBHBIX YyMOH Ha-
noxeHueM kpecra. [loHnmanue 0OJe3HH Kak
HaKa3aHUs 3a TPEXH SKCIUIMIUTHO YyKa3aHO
B MenmumuHCKoM TepmuHe thunder disease
1 pa3roBOpHOIL tekceMe stroke. O6e ekcude-
CKHE EIMHUIBI O3HAYAIOT WHCYIBT. Yaap Tpo-
Ma MIIH IPOCTO yIap BOCXOIUT K HUAEE «PYKH
Boray, Hacelnaromiero kapy.

OueBHIHO, 4YTO HAIMOHANbHAs HAyJYHas
1 HawWBHAs KapTHHBI MHUpa CBS3aHBl OOLIMM
KyIbTypHBIM (poHOM. KynmeTypHBINf KOMIOHEHT
«BIUIETACTCS» B TEPMHUHBI M HETEPMHHBI Ha-
3BaHWi Oone3Her. HazBanus OonesHeld MOTyT
oto0Opaxkath reorpaduvecKyio cpemy, NCTOpH-
yeckue ycioBus, Hampumep, MeIuumuHCKUN
TepmuH crocodile tears syndrome umImIIIpY-
€T 3HAaHHE O TOM, YTO y KPOKOZIMJIOB HaOIIO1aeT-
csl cye30TeueHne Bo Bpems ensl. H(opmanms
0 JaHHOM (haKTe JIenia B OCHOBY HOMHHAINN
Tapajinda JINIEBOTO HepBa ¢ MPo(dy3HBIM Clie-
30TE€UCHUEM BO BPEMS EIIBI.

B HaumBHOIl KapTMHE MHpa OTpPa)KarOTCA
00JIe3HN, KOTOpBIE JHOO paCIpPOCTPAHCHBI
B JaHHOM c000TIecTBe (TIPOCTyAa), THO0 BOC-
MIPUHUMAIOTCS KaK HEPHUATHBIE NIH OCYXAa-
eMble 00mecTBOM (ouapes, BEHEpPHUECKHE
3a0oeBaHus), THOO0 OTIAaCHBIE HIIH CMEPTEITh-
HbIe 00JIE3HH, IPSMOE YITOMHHAHNE KOTOPBIX
nm3beraercsa (pak). K HanBHOW KapTHHE MUpa
TaK)kK€ MOXKHO OTHECTH 0OJNE3HHU, HE OIHCHI-
BaeMble HayKoi (BooOpaxaemseie). Ha3zBaHus
Oome3Hell, pPENpe3eHTHUPYIONX KaK Hau-
BHYIO, TaK U HAIIMOHAJIbHYIO HAYYHYIO KapTH-
HBI MUDA, JaIle BCeTo 00pa30BaHbI HA OCHOBE
MeTaOpUIECKUX U METOHUMHUYECKUX TPaHC-
MO3UINI, IPUYEM B Ha3BaHUSAX HETCPMHUHO-
JOTHYecKuX OOJIe3HEH HEpeIKO BCTPEdaeTcs
COBMEIICHHUE BBIIICHA3BAHHBIX IEPEHOCOB,
YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O METOHUMHYECKHUX
MIEPEHOCAX, XapaKTepPHBIX UMEHHO IS HaW-
BHOW KapTUHBI Mupa. Hepenko metadopa,
MIOJIOKEHHAsI B OCHOBY HOMUHAIINHM HETEPMH-
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TEOPETUYECKUE COOBIIEHWA

HOJIOTHYECKHUX Ha3BaHWH OOJE3HEH, mpuaacT
IIyTJINBBIE, TPyOble WIHM [aXXe pOMaHTHYE-
CKHE€ KOHHOTAIINU, KOTOPBIE SIBIISIIOTCS ITOKa-
3aTeJeM OTHOIIECHHUS ATHOCA K OTNPEACICHHON
6ome3Hu.

bazupoBanue aHIMICKOW MEAMIIMHCKOM
TEPMUHOJIOTHHN Ha JBYX KIACCHYECKHUX HCTOU-
HUKax (JpeBHETPEUECKOM M JJATHHCKOM) OTIpe-
JIenwio ee (hOpMaTbHO-CMBICIOBYIO TETEpO-
reHHocTh. OTHaKO HAIMOHAIbHAS aHTTIHHCKas
TEPMUHOJIOTHSI CTPOUTCS TAK)KE U HA MaTEpH-
ajieé KHMBOTO E€CTECTBEHHOTO S3BIKA, ITTO3TOMY
OHa OTPa)kaeT CBOWCTBEHHBIE EMY HAI[OHAIIb-
HbIe 0CcOOCHHOCTH. {151 COBPEMEHHBIX MEIH-
IUHCKUX KOHIIENTOB XapaKTepHa TECHACHINS
K WCITIOJIb30BAaHMIO PA3TOBOPHBIX AaHIIMHCKUX
CJIOB Kak JUIsl ONMCAHMUSA XUPYPTHUECKUX Me-
TOJOB ¥ TaTOJIOTHYECKUX OTKPBITHH, Tak
u JUIS 0003HAYEHUs PATUONIOTHIECKIX HAXO-
JIOK, KapTHH KPOBHU U ApyTHUX sineHuit: Chinese
restaurant syndrome, keyhole surgery (xupyp-
THsT 3aMOYHOH CKBaXXHMHBI, JallOPOCKOIHS,
MUHUMAJTbHO WHBa3WBHas Xupyprus). O4eHp
4acTO B MEIUIMHCKAX TEPMHHAX HCIONb-
3yfoTcs MeTa(opbl [UIS ONHCAHUS SBICHUS
ITyTEM CPAaBHEHUS €r0 C XOPOIIO M3BECTHBIM
mpenMeroM: housemaid’s knee (mocioBHO, KO-
JIEHO TOPHUYIHOH, OYPCHUT KOJIEHHOTO CyCTaBa),
Swiss cheese appearance (BHEIIHHI B Opra-
HOB IIPU HEKOTOPBIX ITOPAXKEHUAX, CXOKHUH CO
mBeiapckumM ceipom) [13].

Takum 00pa3oM, KyJIBTYPHBI KOMITOHEHT,
XapaKTepU3YIOIIUI  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYE-
CKHE 0COOCHHOCTH METUIMHCKONW KOHIIETITOC-
(epbl OPUTAHCKOTO W aMEPUKAHCKOTO 3THOCA,
MIPEACTABISIET COOOM OTpaXEHHE KyIBTYypPHBIX
TIPUBHIYEK M 00BIUAeB STHOCA, a TAK)KE OpHUTaH-
CKHE KOPHU aMEPHKAHCKOH KYJIBTYpBI. DTO K&
OTHOCHUTCSI M K JINTEPATYPHBIM IPEAIIOUTCHH-
SIM B Ha3BaHISX OONe3HeH, Cenn(UIHBIM IS
Ka)kJJOT0 3THOCA.
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